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ヤフーの震災関連コンテンツを英語に翻訳 
 

2012 年 3 月 8 日―株式会社クロスランゲージ（本社：東京都千代田区 代表取締役  古賀勝夫）

は、ヤフー株式会社（本社：東京都港区 代表取締役 井上雅博）が作成する震災関連コンテンツ

翻訳に協力致しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

  http://shinsai.yahoo.co.jp/311/archive/ 
==================================================================== 

＜311 の記録（デジタルアーカイブ）＞ 

 Yahoo!トピックスで取り上げられた東日本大震災に関するニュースの中で閲覧数が多かった記事などを、

関連する投稿写真・動画と組み合わせて 1 年の年表を作成。その時何が起こっていたのか、そしてそこから

社会がどう動いていったのかを振り返っていただくためのコンテンツをヤフー様が作成されます。 

 また、東日本に住む多くの人たちがそれぞれに持つ震災の記憶と記録を、国内外の多くの人に知っていた

だき、未来へのノウハウとして活用すべく、「わたしの 3.11」をテーマとした体験談の募集を行います。寄せ

られた投稿はクロスランゲージが英語に翻訳致します。また、震災記録として世界の共通の資産とするべく、

ハーバード大学、防災科学技術研究所にて保管・活用していただきます。 
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社名 株式会社ヤフー 
設立 1996年1月31日 
代表取締役 井上 雅博 
所在地 東京都港区赤坂9-7-1 ミッドタウンタワー 

 

 

1000年に一度と云われた東日本大

震災から1年が経とうとしています。

まだ、被災地では復興もままならない

状況ですが、クロスランゲージはヤフ

ー様が作成される震災関連特集に協

力して日英翻訳致しました。 
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本リリースに関してのお問い合わせ先、および製品に関するお客様からのお問い合わせ先： 

株式会社クロスランゲージ マーケティング企画部 

電話：03-5215-7633／担当：松本／電子メール：solution@crosslanguage.co.jp 
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